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B6-0372/2007

Eiropas Parlamenta rezolucija par Birmu

Eiropas Parlaments,
— nemot vera ieprieksg€jas rezoliicijas par Birmu, jo 1pasi 2007. gada 6. septembra rezoliiciju,

— npemot véra ANO generalsekretaram adreséto 2007. gada 1. augusta véstuli, kuru
parakstijusi 92 veletie Birmas parlamenta deputati un kura ieklauts priekSlikums nacijas
samierinaSanas un demokratizacijas procesam Birma,

— npemot véra Reglamenta 103. panta 2. punktu,

A. ta ka demonstracijas, kas sakas 2007. gada 19. augusta Rangiina un dazas citas pilsétas
pedgja laika ir vertusas plaSuma, kliistot par masveida protesta kustibu, tikstoSiem
Budistu miku nenogurstosi dodoties gajienos visa Birma;

B. taka protesti sakas pe&c tam, kad valdiba pazinoja par drastisku degvielas cenu picaugumu
500 % apmera, kas savukart noveda pie pirmas nepiecieSamibas preu cenu milziga
pieauguma, uzkraujot vél nepieredzetu griitibu nastu jau ta nabadziba grimstoSajiem
Birmas iedzivotajiem, Sie protesti ir lielakas nevardarbigas demonstracijas Birma kop$
neveiksmigas demokratiskas sacelSanas 1988. gada, kuru vadija studenti un brutali
apspieda militaristi;

C. taka muki pirms ned€las veérsa savus protestus plaSsuma, péc tam, kad militara valdiba
neatvainojas par dazu miku piekauSanu demonstracijas laika Pokkoku pils€tas centra
pirms tr1s nedélam;

D. ta ka 24. septembri militaras varas iestades bridinaja vadoSos budistus, draudot rikoties, ja
protesti netiks partraukti un iesp&jams slepeni ir noteikuSas arkartas stavokli, pilnvarojot
militaros spekus, vietjo policiju un pasas policijas vienibas kontrolét demonstracijas;

E. taka situacijas neatlickamiba prasa nekavéjosu reakciju no Drosibas padomes puses;

1. pauz dzilas bazas par miermiligo demonstraciju dalibnieku dro§ibu un aicina Birmas varas
iestades turpmak atturéties no vardarbigas nemieru apspieSanas;

2. T1pasi aicina Birmas galveno tirdzniecibas partneru — Kinas un Indijas valdibas steidzami
izmantot visu savu ietekmi, lai noverstu militaru izrékinaSanos ar iedzivotajiem, kas
sac€lusies péc gadu desmitiem griitibu un cieSanu, lai neatkartotos 1988. gada notikumi;

3. aicina, saistiba ar pasreiz notickoSo ANO Generalo asambleju, ANO generalsekretaru Ban
Ki-moon nekavéjoties uzsakt sarunas ar Kinas un Indijas un ASEAN pasreizgjas
priek$sédetajvalsts Singaptras, ka ar1 Japanas arlietu ministriem, lai organizétu

_____

sarunu cela;
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10.

11.

mudina ANO generalsekretaru izmantot savas struktiiras cik labi vien iesp&jams un nosutit
Ipaso sttni Birma /brahim Gambari uz Birmu cik driz vien iesp&jams;

atkarto savu prasibu nekavéjoties atbrivot politieslodzitos, tostarp opozicijas vaditaju
Aung San Suu Kyi, ka ar1 visus tos, kuri ieslodziti par to vien, ka vini Istenoja savas
tiesibas uz varda brivibu, un uzstaj, ka nevienu nedrikst spidzinat vai paklaut jebkadam
citam necilvécigam vai pazemojoSam sodiSanas veidam, un visiem ieslodzitajiem ir jabut
tiesigiem uz taisnigu tiesu, juridisko palidzibu, kontaktiem ar savu gimeni, ka ar tiesigiem
uz medicinisko apripi;

pauz noze€lu par to, ka Nacionalais konvents pabeidza darbu pie teksta projekta, nenemot
vera ANO generalsekretara ieteikumus parveidot Konventa darbu par ieklaujosu un
demokratisku konstitiicijas izstrades procesu, un tad€jadi padaritais nedod 1paSas ceribas
iek§€jam izligumam un demokratijas atjaunoSanai Birma;

neparprotami mudina militaro reZimu aicinat visas iesaistitas puses uz biitisku politisku
dialogu un atrast kopigu pamatu konstitlicijai, uz kura balstoties visas puses varétu solidari
piedalities demokratiskas parejas un valsts atdzimS$anas procesa;

aicina ES aktivi atbalstit centienus parliecinat ANO Drosibas padomes loceklus piepemt
saistoSu rezolticiju par Birmu;

aicina Padomi paplaSinat sankciju sisteému, lai taja ieklautu art ieguldijumus naftas,
dabasgazes, koksnes un dargakmenu nozaré€s Birma, ka ar1 So nozaru veikto importu no
Birmas;

aicina Komisiju noverst atbalsta apsikumu cilvéktiesibu un demokratijas veicinasanas
projektiem Birma, un ta vieta bitiski palielinat $adu finansialu atbalstu, izmantojot
Cilvektiesibu veicinasanas instrumentu;

uzdod priekssédetajam nositit So rezoliiciju Padomei, Komisijai, dalibvalstu valdibam,
ASEAN un valstu valdibam, ANO DroSibas padomes dalibvalstim, Nacionalajai
demokratiskai ligai, Valsts Miera un attistibas padomei, ASEAN Parlamentu augstaka
limena sadarbibas grupai Birmas jautajumos, Aung San Suu Kyi, NLD, ANO
Generalsekretaram, ANO Augstajam komisaram cilvektiesibu jautajumos un ANO
Ipasajam referentam par cilvéktiesibu jautajumiem Birma.

RE\686508LV.doc 373 PE369.000v01-00

LV



